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				Эта страница выверена
	
14. КАМЕНЬ СКАЛЪ.



Какъ выступы сѣдыхъ прибрежныхъ скалъ 

Источены повторностью прилива,

Что столько разъ враждебно набѣгалъ,—


Въ моей душѣ, гдѣ было все красиво, 
5 Измѣнены завѣтныя черты,

Въ ней многое какъ бы отвѣтно криво.


Изъ царства внѣвременной темноты 

Къ намъ рвутся извращенныя мечтанья,

Во всемъ величьи дикой наготы.


10 Побыть въ стихійной вспышкѣ возростанья, 

Глядѣть, какъ пѣнно высится вода,

Понять, что хаосъ—утро мірозданья!


Быть-можетъ, не вернется никогда

Вотъ эта радость думъ о необычномъ,

15 Хоть ропотъ волнъ о нихъ поетъ всегда.


И сладко встать высоко надъ привычнымъ,

Содѣлаться—велѣніемъ Судьбы—

Къ своей судьбѣ стихійно-безразличнымъ.


Но что́ мы можемъ, блѣдные рабы!

20 Набѣгъ страстей шатнулся, отступаетъ,

Какъ войско, внявъ отбойный зовъ трубы.











Тот же текст в современной орфографии 

	
14. КАМЕНЬ СКАЛ



Как выступы седых прибрежных скал

Источены повторностью прилива,

Что столько раз враждебно набегал, —


В моей душе, где было всё красиво,

5 Изменены заветные черты,

В ней многое как бы ответно криво.


Из царства вневреме́нной темноты

К нам рвутся извращённые мечтанья,

Во всём величьи дикой наготы.


10 Побыть в стихийной вспышке возрастанья,

Глядеть, как пенно высится вода,

Понять, что хаос — утро мирозданья!


Быть может, не вернётся никогда

Вот эта радость дум о необычном,

15 Хоть ропот волн о них поёт всегда.


И сладко встать высоко над привычным,

Соделаться — велением Судьбы —

К своей судьбе стихийно-безразличным.


Но что мы можем, бледные рабы!

20 Набег страстей шатнулся, отступает,

Как войско, вняв отбойный зов трубы.
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